SYLABUSY PRZEDMIOTOW

| semestr

Nazwa przedmiotu

Seminarium magisterskie 1

Liczba godzin poszczegdlnych form zajec
przedmiotu

seminarium /s, 28 godzin

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie
na oceng)

zaliczenie na ocenc

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna, stacjonarna
hybrydowa)

Jezyk wyktadowy jezyk polski
Punkty ECTS 2

Skrocony opis, stanowigcy przyblizenie celow
przedmiotu

Celem seminarium magisterskiego jest przekazanie
poszerzonej wiedzy z zakresu metodologii pracy|

naukowej,  koniecznej dla  prawidlowego
przygotowania pracy magisterskiej.  Student
dokonuje wyboru sposrod tematow|

zaproponowanych przez prowadzacego zajgcia lub
wskazuje tematyke, ktorg interesuje sie szczegolnie
i razem z prowadzacym, po jego aprobacie, zawezal
ja do tematu rozprawy magisterskiej; nastepnie
dokonuje wyboru testimoniow zrodtowych, a takze
wiodacych monografii i artykutow z zakresu
tematyKki jego pracy magisterskiej.

'Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac¢ student
zapisujacy si¢ na dany przedmiot

Znajomo$¢ jezyka tacinskiego (oraz opcjonalnie
greki starozytnej) i jezyka nowozytnego w stopniu
umozliwiajacym korzystanie z literatury
przedmiotu, a takze literatury i kultury starozytnej
Grecji i Rzymu oraz podstawowej metodologii
nauk o antyku.

Przedmiotowe efekty uczenia si¢ okreslajace jaka
wiedze, umiejetnosei i/lub kompetencje bedzie
posiadat kazdy student uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalno$ciowych efektow uczenia sie (kody
efektow, do ktorych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Student:

(wiedza)

- ma pogltebiong wiedze o specyfice
przedmiotowej i metodologicznej reprezentowanej
dyscypliny oraz wiedzg szczegdlowa w zakresie
wybranej tematyki pracy magisterskiej (01C-
2A_WO01, 01C-2A_WO07);

- ma poglebiong wiedze o powigzaniach dyscyplin
filologicznych z innymi dyscyplinami nauk
humanistycznych (01C-2A_W02);

- zna zasady ochrony witasnosci intelektualnej i
prawa autorskiego (01C-2A_WO08);

(umiejetnosci)

- organizuje podstawy pracy naukowej przez
skonkretyzowanie przestrzeni badawczej, buduje
baze¢ bibliograficzna eksploatujac dostepne metody
kwerendy, publikacje i sie¢ internetowg (01C-
2A_U02);

- interpretuje zebrane materiaty pod katem ich
przydatnosci do zamierzonych badan i wybiera

wiasciwag metode badan (01C-2A U03);




- przygotowuje wystapienia na tematy dotyczace
specjalizacji dyplomowej, z wykorzystaniem
podstawowych uje¢ teoretycznych i korzystajac z
literatury przedmiotu (01C-2A_U04);

- samodzielnie zdobywa poglebiong wiedze z
zakresu tematyki rozprawy oraz rozwija swoje
umiejetnosci badawcze (01C-2A_UO05);

- przeprowadza poglebione badania pozwalajace
na rozwigzywanie napotykanych w pracy nad
rozprawg problemow (01C-2A_U06);

-stawia wlasne hipotezy i skutecznie ich broni lub
akceptuje zmiang w swoim sposobie mys$lenia
(01C-2A_U07);

- planuje i organizuje swoja prac¢ badawcza (01C-
2A_U08);

(kompetencje)

- wykazuje zdolnos$¢ do kulturalnego wyglaszania
krytyki i przyjmowania polemicznych uwag pod
adresem wilasnych osiaggnigé (01C-2A_KO01);

- wykazuje aktywno$¢ w samodzielnym
jpodejmowaniu dziatah badawczych i
rozwigzywaniu probleméw (01C-2A_K02);

- posiada umiejgtnos¢ wyznaczania priorytetow
stuzacych osiggnieciu wyznaczonego celu (01C-
2A KO03).




Nazwa przedmiotu

Stylistyka lacinska 1

Liczba godzin poszczegdlnych form zaje¢
przedmiotu

konwersatorium/ k1, 28 godzin

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie
na oceng)

zaliczenie na oceng

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna, stacjonarna
hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski
Punkty ECTS 2

Skrocony opis, stanowigcy przyblizenie celow
przedmiotu

Zajecia skupig si¢ wokot zagadnien zwigzanych z
analizg, thumaczeniem i tworzeniem tresci w
jezyku tacinskim. Celem przedmiotu jest
poglebienie wiedzy studenta w zakresie zasad
budowy tekstu i stylu tego jezyka oraz
podniesienie kompetencji w formutowaniu
Wypowiedzi pisemnej w jezyku tacinskim.

'Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac¢ student
zapisujacy si¢ na dany przedmiot

Znajomos¢ leksyki, gramatyki i sktadni tacinskiej
na poziomie $rednio zaawansowanym.

Przedmiotowe efekty uczenia si¢ okreslajace jaka
wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje bedzie
posiadat kazdy student uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalno$ciowych efektéw uczenia sie (kody
efektow, do ktorych przyporzgdkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Student:

(wiedza)

1. wie, jakie s3 mechanizmy konstruowania zdan
tacinskich;

2. zna zasady stosowania tacinskiej sktadni;

3. zna stownictwo tacinskie z ré6znych obszarow
tematycznych;

(01C-2A_WO01, 01C-2A_W04)

umiejetnosci)
“. potrafi konstruowa¢ w jezyku tacinskim krotkie
wypowiedzi w formie pisemnej;

5. umie przeprowadzaé gramatyczng i stylistyczna
analize tekstu.

(01C-2A_U01, 01C-2A_U04, 01C-2A_U08)

(kompetencje)

6. wykazuje zdolno$¢ do kulturalnego wyglaszania
oraz przyjmowania Krytyki;

7. jest gotow do pracy w grupie tworzac przyjazna
atmosfere.

(01C-2A_KO01)




Nazwa przedmiotu

IProseminarium lacinskie 1

Liczba godzin poszczegdlnych form zajec
przedmiotu

Proseminarium/ p2, 28 godzin

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie
na oceng)

zaliczenie na ocen¢

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna,  [stacjonarna

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski

Punkty ECTS 5

Skrocony opis, stanowiacy przyblizenie celow Celem zaje¢ jest doskonalenie umiejetnosci

przedmiotu

przektadu tekstu tacinskiego na jezyk polski oraz
dokonania jego poglebionej analizy, obejmujacej
szczegotowe wiadomoscei leksykalno-gramatyczne,
poglebiong wiedze na temat realiow epoki, w ktorej
powstat tekst, oraz zastosowanie aparaty
[krytycznego. Trescig zajec jest przektad wybranego
tekstu tacinskiego oraz opatrzenie go komentarzem
uwzgledniajacym zaré6wno realia historyczne,
spoteczne i kulturowe, jak i aparat krytyczny.

'Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac¢ student
zapisujacy si¢ na dany przedmiot

Znajomos¢ jezyka tacinskiego na poziomie $rednio
zaawansowanym.

Przedmiotowe efekty uczenia si¢ okreslajace jaka
wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje bedzie
posiadal kazdy student uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalno$ciowych efektéw uczenia sie (kody
efektow, do ktorych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Po ukonczeniu kursu student / studentka:

1) zna i rozumie:

* w poglebionym stopniu warstwe gramatyczno-
leksykalng analizowanego tekstu;

* w poglecbionym stopniu realia i tto spoteczno-
kulturowe czytanego tekstu;

* zasady postugiwania si¢ aparatem krytycznym;
(01C-2A_WO01, O01C-2A_W02, 01C-2A_W04,
01C-2A_WO05)

2) potrafi:

* dokona¢ poprawnego przektadu tekstu tacinskiego
na jezyk polski oraz przeprowadzi¢ jego analizg
leksykalno-gramatyczna;

* dokona¢ analizy tekstu w  kontekscie
historycznym, spoteczno-kulturowym i literackim;
* odczytaC aparat krytyczny;

(01C-2A_UO01, 01C-2A_UO03, 01C-2A_U08)

3) jest gotow do:

* kreatywnego i krytycznego przektadu tekstu oraz
dyskusji na temat zawartych w nim realiéw;

* wykazania otwartosci na odmienno$¢ kulturows
reprezentowang w tekscie;

* aktywnego dzialania na rzecz zachowania
dziedzictwa antyku grecko-rzymskiego.
(01C-2A_KO01, 01C-2A_K02, 01C-2A_KO05)

Nazwa przedmiotu

Translatorium lacinskie 1




Liczba godzin poszczegdlnych form zajec
przedmiotu

translatorium/ t, 28 godzin

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie
na oceng)

zaliczenie na oceng

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna, stacjonarna
hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski
Punkty ECTS 8

Skrocony opis, stanowigcy przyblizenie celow
przedmiotu

Podczas zaje¢ studenci czytaja i poddaja translacji
dzieta autoréw tacinskich nalezace do kanonu
literatury antycznej i tradycji literackiej Europy.

'Wymagania wstepne, stanowiace okreslenie
wiedzy i umiejgtnosci, jakie musi posiadac student
zapisujacy sie na dany przedmiot

Znajomo$¢ jezyka tacinskiego na poziomie srednio
zaawansowanym, znajomoS$¢ historii i kultury
starozytnej Grecji i Rzymu.

Przedmiotowe efekty uczenia si¢ okreslajace jaka
wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje bedzie
posiadat kazdy student uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalno$ciowych efektéw uczenia sie (kody
efektow, do ktorych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Student / studentka:

(wiedza)

- rozumie znaczenie thumaczonego tekstu dla
rozwoiju literatury i kultury europejskiej (01C-
2A_WO06);

- rozumie powigzanie filologii klasycznej z
dyscyplinami koniecznymi do poszerzania wiedzy
i wykorzystuje t¢ wiedz¢ do zrozumienia
thumaczonego tekstu tacinskiego (01C-2A_W02);

- zna zagadnienia z zakresu historii literatury i
[kultury antycznej oraz metody analizy tekstow i
wykorzystuje te wiedzg do gruntownego
przygotowania thumaczonego tekstu tacinskiego do
samodzielnej translacji (01C-2A_W05);

- zna metody przektadu tekstow starozytnych (01C-
2A WO01).

umiejetnosci)

- potrafi samodzielnie przetltumaczy¢ tekst tacinski
z zastosowaniem wybranej metody przektadu
(01C-2A_U01);

- potrafi dokona¢ krytycznej analizy i interpretacji
ttumaczonego tekstu (01C-2A_U03);

-potrafi trafnie analizowa¢ zagadnienia kulturowe
przedstawione w przektadanym dziele literackim
(01C-2A_U06);

-potrafi formulowac i wyraza¢ wlasne poglady na
temat kontekstu historycznego opisywanych
wydarzen i postaci (01C-2A_UQ7).

(kompetencje)

- jest gotow do samodzielnej pracy z thumaczonym
tekstem oryginalnym (01C-2A_KO02);

- jest otwarty na nowe interpretacje tekstu (01C-
2A_KO01);

dostrzega wykorzystanie antycznych $rodkow
Wyrazu artystycznego przez przedstawicieli kultury
europejskiej (01C-2A KO05).

Nazwa przedmiotu

F.acina Sredniowieczna i nowozytna 1

5



Liczba godzin poszczegdlnych form zajec
przedmiotu

translatorium/t, 28 godzin

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie
na oceng)

zaliczenie na ocen¢

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna, stacjonarna

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski

Punkty ECTS 4

Skrocony opis, stanowiacy przyblizenie celow Celem przedmiotu jest zapoznanie studentow ze
przedmiotu specyfika  jezyka  lacinskiego w  epoce

Sredniowiecznej i nowozytnej oraz metodami jego
przektadu na podstawie wybranych utworow. W
ramach zaje¢ studenci uzyskuja rowniez
podstawowa wiedze z zakresu lacinskiej
paleografii, brachygrafii i kodykologii.

'Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiada¢ student
zapisujacy si¢ na dany przedmiot

Znajomo$c¢ jezyka tacinskiego na poziomie $rednio
zaawansowanym oraz elementarna znajomos$¢
historii i literatury powszechnej (na poziomie

szkoly sredniej).
Przedmiotowe efekty uczenia si¢ okreslajace jakg [Student:
wiedze, umiejetnosei i/lub kompetencje bedzie  |(wiedza)

posiadat kazdy student uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalno$ciowych efektéw uczenia sie (kody
efektow, do ktorych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

- ma podstawowa wiedze z zakresu tacinskiej
paleografii, brachygrafii i kodykologii;

- zna roznice pomiedzy tacing klasyczng a
[pOzniejsza w obrebie ortografii, fleks;ji i sktadni;
- zna rozpietos¢ historyczna, geograficzng i
gatunkowa wystgpowania jezyka tacinskiego w
epokach poklasycznych oraz jej wptyw na
lksztattowanie si¢ jezyka;

- zna opracowania i stowniki niezbedne do
poprawnego odczytania i przekladu tekstu
Sredniowiecznego badz nowozytnego;
(01C-2A_W02, 01C-2A_W04, 01C-2A_WO05,
01C-2A_WO06)

(umiejetnosci)

- potrafi wskazac r6znice pomigdzy tacing
klasyczng a Sredniowieczng i nowozytna;

- potrafi odczytac tekst tacinski zawierajacy
podstawowe skroty;

- potrafi dokonac¢ przektadu wybranego tekstu
tacinskiego z okresu sredniowiecza badz
nowozytnosci, korzystajac z odpowiednich
stownikow oraz opracowan.

(01C-2A_U01, 01C-2A_UO03, 01C-2A_U01,
01C-2A_U08)

(kompetencje)

- jest otwarty na odmiennos¢ kulturowa
reprezentowang w thumaczonym tekscie;

- rozumie role jezyka tacinskiego w rozwoju
wszystkich gatunkow pismiennictwa
europejskiego oraz jezykdéw nowozytnej Europy.
(01C-2A_KO01, 01C-2A_KO05)




Przedmioty specjalizacyjne

Nazwa przedmiotu

Translatorium greckie 1

Liczba godzin poszczegdlnych form zajec¢
przedmiotu

translatorium /t, 28 godzin

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie
na oceng)

zaliczenie na ocenc

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna, stacjonarna
hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski
Punkty ECTS 4

Skrocony opis, stanowigcy przyblizenie celow
przedmiotu

Zajecia prowadzone sg w oparciu o oryginalne
teksty greckie prozaiczne i poetyckie, zgodnie z
preferencjami grupy studentéw. Ksztalca w
uczestnikach  zdolno$ci rozumienia utworow|
literackich oraz ucza ich poprawnej interpretacji
(pola semantyczne, figury retoryczne, realia,
substrat  filozoficzny). Zajecia wdrazajg do
[poprawnej recytacji utworu poetyckiego w réznych
metrach. Rozwijaja rowniez umiejgtnos¢ przektadu
tekstu greckiego na literacki jezyk polski oraz
przygotowuja do samodzielnej dziatalnosci
translatorskiej.

'Wymagania wstepne, stanowiace okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac¢ student
zapisujacy sie na dany przedmiot

Znajomos$¢ jezyka greckiego na poziomie Srednio
Zaawansowanym

Przedmiotowe efekty uczenia si¢ okreslajace jaka
wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje bedzie
posiadat kazdy student uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalno$ciowych efektéw uczenia si¢ (kody
efektow, do ktorych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Student:

1. utrwala zdobyta wiedze w zakresie jezykal
greckiego rozwija jego znajomos¢ (01C-
2A WO04); 2. porzadkuje i poglebia wiedze w Z
zakresu historii literatury i kultury antycznej oraz
metody analizy tekstow (01C-2A_WO05); 3,
rozumie problemy wspolczesnej cywilizacji z

i

odniesieniem do zdobyczy kulturowych starozytnej
Grecji (01C-2A_WO03); 4. samodzielnie czyta i
thumaczy teksty greckie o srednim stopniu trudnosci
(01C-2A_U01); 5. dokonuje krytycznej analizy i
interpretacji réznych rodzajow tekstow literackich
z uwzglednieniem kontekstu historycznego i
spotecznego (01C-2A U03); 6. formutuje i wyrazaj
wlasne poglady w zwigzku z problematyka)
analizowanych utworéw (01C-2A_U07); 7. Z
tolerancja odnosi si¢ do odmiennych interpretacji,
punktow widzenia i ocen (01C-1A_KO05); 8.
docenia tradycje 1 dziedzictwo kulturowe
najdawniejszej literatury greckiej (01C-1A_KO06).







Nazwa przedmiotu

Proseminarium greckie 1

Liczba godzin poszczegdlnych form zaje¢
przedmiotu

proseminarium/ p1, 28 godzin

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie
na oceng)

zaliczenie na oceng

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna, stacjonarna

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski

Punkty ECTS 3

Skrocony opis, stanowiagcy przyblizenie celow Celem zaje¢ jest doskonalenie umiejetnosci pracy z

przedmiotu oryginalnym  tekstem  greckim:  ¢wiczenie
rozumienia jego  warstwy  leksykalnej i
lgramatycznej oraz pogtebiona analiza
realioznawcza w  kontek$cie  historycznym,

spotecznym i kulturowym.

'Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac¢ student
zapisujacy si¢ na dany przedmiot

Znajomo$¢ jezyka starogreckiego na poziomie
Srednio zaawansowanym.

Przedmiotowe efekty uczenia si¢ okreslajace jaka
wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje bedzie
posiadat kazdy student uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéw uczenia si¢ (kody
efektow, do ktorych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

IPo ukonczeniu kursu student / studentka:

1) zna i rozumie:

zagadnienia  gramatyczne
wystepujace w tekscie;

» realia historyczne i tlo kulturowe czytanego tekstul
(01C-2A_WO01, O01C-2A_W02, 01C-2A_W04,
01C-2A_WO05)

d

1 slownictwo

2) potrafi:

* dokona¢ poprawnego przektadu wybranego
tekstu greckiego na jezyk polski;

* rozpozna¢ i nazwaé wystepujace w tekscie
lkonstrukcje sktadniowe;

dokona¢ analizy tekstu w  kontekscie
historycznym, spotecznym oraz literackim.
(01C-2A_U01, 01C-2A_U03)

3) jest gotow do:

* udzialu w dyskusji na temat interpretacji tekstu,
zachowaniem otwarto$ci na roznice kulturowe;

* docenienia dziedzictwa kulturowego starozytnej
literatury greckiej.

(01C-2A_KO01, 01C-2A_KO05)




Nazwa przedmiotu

Translatorium wloskie 1

Liczba godzin poszczegdlnych form zaje¢
przedmiotu

translatorium / t, 28 godzin

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie
na oceng)

zaliczenie na oceng

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna,  stacjonarna
hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski
Punkty ECTS Y

Skrocony opis, stanowigcy przyblizenie celow
przedmiotu

Zajecia majg charakter praktyczny. Ich celem jest
zapoznanie uczestnikow z roznymi rodzajami
tekstow pisanych w jezyku wtoskim, a nastepnie
ich analiza i poprawne (pod wzgledem formy,
tresci i wymowy) przetozenie na jezyk polski, a
takze tworzenie tekstow pisemnych w jezyku
wloskim na wybrane tematy.

'Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiada¢ student
zapisujacy si¢ na dany przedmiot

znajomos¢ jezyka wloskiego na poziomie Bl

Przedmiotowe efekty uczenia si¢ okreslajace jaka
wiedze, umiejetnosei i/lub kompetencje bedzie
posiadat kazdy student uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalno$ciowych efektéw uczenia sie (kody
efektow, do ktorych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Po ukonczeniu kursu student / studentka:
(wiedza) zna i rozumie:
e w poglebionym stopniu gramatyke i leksyke
jezyka wloskiego: 01C-2A_WO04
umiejetnosci) potrafi:
samodzielnie czyta¢ i thumaczy¢ teksty w
jezyku wloskim o $redniozaawansowanym
stopniu trudnosci: 01C-2A_UO1
porozumiewac si¢ w jezyku wloskim przy
uzyciu roznych kanalow i technik
komunikacyjnych ze specjalistami z innych
dyscyplin humanistycznych, oraz tworzy¢
rozne typy prac pisemnych w jezyku
wiloskim: 01C-2A_U04
kompetencje) jest gotow do:
wykorzystania kompetencji spotecznych i
osobowych, takich jak: kreatywno$¢,
otwartos¢ na odmiennos¢ kulturowa,
umiejetno$¢ samooceny, krytycznego
myslenia i samodzielnej analizy r6znych
sytuacji w zyciu zawodowym oraz
rozwigzywania problemow: 01C-2A_KO01
uczestniczenia w zyciu spotecznym i
kulturalnym, z wykorzystaniem réznych jego
form: 01C-1A_K04
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Nazwa przedmiotu

IProseminarium wloskie 1

Liczba godzin poszczegdlnych form zaje¢
przedmiotu

proseminarium 1 /p1, 28 godzin

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie
na ocene)

zaliczenie na oceng

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna, stacjonarna
hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski
Punkty ECTS 3

Skrocony opis, stanowigcy przyblizenie celow
przedmiotu

Celem zaje¢ jest poglebienie znajomosci jezyka
wloskiego w zakresie gramatyki i stownictwa, a
takze wyksztatcenie w studentach umiejgtnosci
pracy z tekstem wtoskim z obszaru literatury i
kultury - ¢wiczenie rozumienia nie tylko jego
warstwy leksykalnej i gramatycznej, lecz rowniez
poglebiona analiza w kontekscie historycznym,
spotecznym i kulturowym.

'Wymagania wstepne, stanowiace okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac¢ student
zapisujacy sie na dany przedmiot

Znajomos$¢ wloskiego na poziomie Bl

Przedmiotowe efekty uczenia si¢ okreslajace jaka
Wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje bedzie
posiadat kazdy student uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéw uczenia si¢ (kody
efektow, do ktorych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Po ukonczeniu kursu student / studentka:
(wiedza) zna i rozumie:
e w poglebionym stopniu gramatyke i leksyke
jezyka wloskiego: 01C-2A_WO04
umiejetnosci) potrafi:
samodzielnie czyta¢ i thumaczy¢ teksty w
jezyku wloskim, a takze tworzy¢ wlasne
teksty oraz wypowiedzi na wybrane tematy w
jezyku wloskim: 01C-2A_UO1
dokona¢ krytycznej analizy i interpretacji
tekstow w jezyku wloskim, uwzgledniajac
przy tym kontekst spoteczny i kulturowy, a
takze przeprowadzaé argumentacj¢ z
wykorzystaniem wtasnych pogladow,
formutowac wnioski oraz tworzy¢
syntetyczne podsumowania: 01C-2A_U03
kompetencje) jest gotow do:
e wykorzystania kompetencji spotecznych i
osobowych, takich jak: kreatywno$¢,
otwartos¢ na odmiennos¢ kulturowa,
umiejetno$¢ samooceny, krytycznego
mysSlenia i samodzielnej analizy r6znych
sytuacji w zyciu zawodowym oraz
rozwigzywania problemow: 01C-2A_KO01
uczestniczenia w zyciu spolecznym i
kulturalnym, z wykorzystaniem réznych jego

form: 01C-1A_K04
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Nazwa przedmiotu

Greka starozytna 1

Liczba godzin poszczegdlnych form zaje¢
przedmiotu

konwersatorium /k1, 28 godzin

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie
na oceng)

zaliczenie na oceng

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna,  stacjonarna
hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski
Punkty ECTS Y

Skrocony opis, stanowigcy przyblizenie celow
przedmiotu

Celem zaje¢ jest opanowania starozytnego jezyka
greckiego (dialekt attycki) w stopniu
umozliwiajacym czytanie, rozumienie i
ttumaczenie tekstu oryginalnego na poziomie
podstawowym. Przedmiot umozliwia poglebienie
wiedzy o kulturze starozytnych i wspotczesnych
Grekéw poprzez pryzmat jezyka.

'Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiada¢ student
zapisujacy si¢ na dany przedmiot

Znajomo$¢ morfologii, fleksji i sktadni jezyka
polskiego, znajomo$¢ terminéw stosowanych w
leramatyce jezyka polskiego.

Przedmiotowe efekty uczenia si¢ okreslajace jaka
wiedze, umiejetnosei i/lub kompetencje bedzie
posiadat kazdy student uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalno$ciowych efektéw uczenia sie (kody
efektow, do ktorych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Wiedza: Student ma podstawowa wiedze¢ o pismie
i jezyku starogreckim; zna terminologie
jezykoznawcza; zdobywa wiedzg o gramatyce
jezyka greckiego w zakresie fonetyki, morfologii,
syntaksy, leksyki, stowotworstwa i etymologii.
(01C-2A_WO01, 01C-2A_W04)

Umiejetnosci: Student potrafi czytac ze
Zrozumieniem proste teksty starogreckie i
tlumaczy¢ je na jezyk polski. Rozpoznaje i nazywa
kategorie gramatyczne, dostrzega podstawowe
[konstrukcje sktadniowe.

(01C-2A_U01)

Inne kompetencje: Student dostrzega
podobienstwa i odmiennosci pomiedzy jezykiem
greckim i polskim, dostrzega wptyw jezyka
greckiego na jezyk polski oraz inne jezyki
europejskie.

(01C-2A_KO05)
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Il semestr

Nazwa przedmiotu

Seminarium magisterskie 2

Liczba godzin poszczegdlnych form zajec
przedmiotu

seminarium /s, 28 godzin

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie
na oceng)

zaliczenie na ocenc

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna, stacjonarna
hybrydowa)

Jezyk wyktadowy jezyk polski
Punkty ECTS 2

Skrocony opis, stanowiacy przyblizenie celow
przedmiotu

Celem seminarium magisterskiego jest przekazanie
poszerzonej wiedzy z zakresu metodologii pracy)

naukowej,  koniecznej dla  prawidlowego
przygotowania pracy magisterskiej.  Student
dokonuje wyboru sposrod tematow|

zaproponowanych przez prowadzacego zajecia lub
wskazuje tematyke, ktorg interesuje sie szczegolnie
i razem z prowadzacym, po jego aprobacie, zawezal
ja do tematu rozprawy magisterskiej; nastepnie
dokonuje wyboru testimoniow zrodtowych, a takze
wiodagcych monografii i artykuldéw z zakresu
tematyKki jego pracy magisterskiej.

'Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac student
zapisujacy sie na dany przedmiot

Znajomos¢ jezyka tacinskiego (oraz opcjonalnie
greki starozytnej) i jezyka nowozytnego w stopniu
umozliwiajacym korzystanie z literatury
przedmiotu, a takze literatury i kultury starozytnej
Grecji i Rzymu oraz podstawowej metodologii
nauk o antyku.

Przedmiotowe efekty uczenia si¢ okreslajace jaka
wiedze, umiejetnosei i/lub kompetencje bedzie
posiadal kazdy student uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalno$ciowych efektow uczenia sie (kody
efektow, do ktorych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Student:

(wiedza)

- ma pogltebiong wiedze o specyfice
przedmiotowej i metodologicznej reprezentowanej
dyscypliny oraz wiedzg szczegdlowa w zakresie
wybranej tematyki pracy magisterskiej (01C-
2A_WO01, 01C-2A_WO07);

- ma pogltebiong wiedze o powigzaniach dyscyplin
filologicznych z innymi dyscyplinami nauk
humanistycznych (01C-2A_W02);

- zna zasady ochrony wlasnosci intelektualne;j i
prawa autorskiego (01C-2A_WO08);

(umiejetnosci)

- organizuje podstawy pracy naukowej przez
skonkretyzowanie przestrzeni badawczej, buduje
baze¢ bibliograficzng eksploatujac dostepne metody
lkwerendy, publikacje i sie¢ internetowa (01C-
2A _U02);

- interpretuje zebrane materiaty pod katem ich
przydatnosci do zamierzonych badan i wybiera
wlasciwg metode badan (01C-2A_U03);

- przygotowuje wystgpienia na tematy dotyczace
specjalizacji dyplomowej, z wykorzystaniem
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podstawowych uje¢ teoretycznych i korzystajac z
literatury przedmiotu (01C-2A_U04);

- samodzielnie zdobywa poglebiong wiedzg z
zakresu tematyki rozprawy oraz rozwija swoje
umiejetnosci badawcze (01C-2A_UO05);

- przeprowadza poglebione badania pozwalajace
na rozwigzywanie napotykanych w pracy nad
rozprawa problemow (01C-2A_U06);

-stawia wlasne hipotezy i skutecznie ich broni lub
akceptuje zmiang w swoim sposobie mys$lenia
(01C-2A_U07);

- planuje i organizuje swoja prac¢ badawcza (01C-
2A_U08);

(kompetencje)

- wykazuje zdolno$¢ do kulturalnego wygtaszania
krytyki i przyjmowania polemicznych uwag pod
adresem wlasnych osiggnigé (01C-2A_KO01);

- wykazuje aktywno$¢ w samodzielnym
podejmowaniu dziatan badawczych i
rozwigzywaniu probleméw (01C-2A_K02);

- posiada umiejgtno$¢ wyznaczania priorytetow
stuzacych osiggnieciu wyznaczonego celu (01C-
2A_KO03).
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Nazwa przedmiotu

Stylistyka lacinska 2

Liczba godzin poszczegdlnych form zaje¢
przedmiotu

konwersatorium/ k1, 28 godzin

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie
na oceng)

zaliczenie na oceng

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna,  stacjonarna
hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski
Punkty ECTS 2

Skrocony opis, stanowigcy przyblizenie celow
przedmiotu

Zajecia skupig si¢ wokot zagadnien zwigzanych z
analizg, thumaczeniem i tworzeniem tresci w
jezyku tacinskim. Celem przedmiotu jest
poglebienie wiedzy studenta w zakresie zasad
budowy tekstu i stylu tego jezyka oraz
podniesienie kompetencji w formutowaniu
Wypowiedzi pisemnej w jezyku tacinskim.

'Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiada¢ student
zapisujacy si¢ na dany przedmiot

Znajomos¢ leksyki, gramatyki i sktadni tacinskiej
na poziomie $rednio zaawansowanym.

Przedmiotowe efekty uczenia si¢ okreslajace jaka
wiedze, umiejetnosei i/lub kompetencje bedzie
posiadat kazdy student uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalno$ciowych efektéw uczenia sie (kody
efektow, do ktorych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Student:

(wiedza)

1. wie, jakie s3 mechanizmy konstruowania zdan
tacinskich;

2. zna zasady stosowania tacinskiej sktadni;

3. zna stownictwo tacinskie z ré6znych obszarow
tematycznych;

(01C-2A_WO01, 01C-2A_W04)

umiejetnosci)
4. potrafi konstruowa¢ w jezyku tacinskim krotkie
wypowiedzi w formie pisemnej;

5. umie przeprowadzaé gramatyczng i stylistyczna
analize tekstu.

(01C-2A_U01, 01C-2A_U04, 01C-2A_U08)

(kompetencje)

6. wykazuje zdolnos¢ do kulturalnego wygtaszania
oraz przyjmowania krytyki;

7. jest gotow do pracy w grupie tworzac przyjazna
atmosfere.

(01C-2A_KO01)
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Nazwa przedmiotu

IProseminarium lacinskie 2

Liczba godzin poszczegdlnych form zajec¢
przedmiotu

Proseminarium/ p2, 28 godzin

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie naizaliczenie na oceng

przedmiotu

oceng)

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna, stacjonarna

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski

Punkty ECTS 5

Skrocony opis, stanowiagcy przyblizenie celow Celem zaje¢ jest doskonalenie umiejgtnosci

przektadu tekstu lacinskiego na jezyk polski oraz
dokonania jego poglebionej analizy, obejmujacej
szczegOtowe wiadomosci leksykalno-gramatyczne,
pogtebiona wiedze na temat realiow epoki, w ktdrej
powstal  tekst, oraz zastosowanie aparatu
krytycznego. Trescig zaje¢ jest przektad wybranego,
tekstu tacinskiego oraz opatrzenie go komentarzem
uwzgledniajacym zaré6wno realia historyczne,
spoteczne i kulturowe, jak i aparat krytyczny.

'Wymagania wstepne, stanowiace okreslenie wiedzy
i umiejetnosci, jakie musi posiada¢ student
zapisujacy si¢ na dany przedmiot

Znajomos¢ jezyka tacinskiego na poziomie $rednio
Zaawansowanym.

Przedmiotowe efekty uczenia si¢ okreslajace jaka
wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje bedzie
posiadat kazdy student uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu kierunkowych
oraz ewentualnie specjalnosciowych efektow
uczenia si¢ (kody efektow, do ktorych
przyporzadkowany zostat przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w programie studiow)

Po ukonczeniu kursu student / studentka:

1) zna i rozumie:

* w poglgbionym stopniu warstwg gramatyczno-
leksykalng analizowanego tekstu;

* w poglebionym stopniu realia i tto spoteczno-
kulturowe czytanego tekstu;

» zasady postugiwania si¢ aparatem krytycznym;
(01C-2A_W01, 01C-2A_W02, 01C-2A_W04,
01C-2A_WO05)

2) potrafi:

* dokona¢ poprawnego przektadu tekstu tacinskiego
na jezyk polski oraz przeprowadzi¢ jego analizg
leksykalno-gramatyczna;

* dokona¢ analizy tekstu w  kontekscie
historycznym, spoteczno-kulturowym i literackim;
* odczytaC aparat krytyczny;

(01C-2A_U01, 01C-2A_U03, 01C-2A_U08)

3) jest gotow do:

* kreatywnego i krytycznego przektadu tekstu oraz
dyskusji na temat zawartych w nim realiéw;

* wykazania otwarto$ci na odmiennos$¢ kulturows|
reprezentowang w tekscie;

» aktywnego dziatlania na rzecz zachowania
dziedzictwa antyku grecko-rzymskiego.
(01C-2A_KO01, 01C-2A_K02, 01C-2A_KO05)

INazwa przedmiotu

fl“ranslatorium lacinskie 2
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Liczba godzin poszczegbdlnych form zajgé
przedmiotu

translatorium/ t, 28 godzin

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie
na oceng)

zaliczenie na oceng

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna, stacjonarna
hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski
Punkty ECTS 8

Skrocony opis, stanowigcy przyblizenie celow
przedmiotu

Podczas zaje¢ studenci czytaja i poddaja translacji
dzieta autoréw tacinskich nalezace do kanonu
literatury antycznej i tradycji literackiej Europy.

'Wymagania wstepne, stanowiace okreslenie
wiedzy 1 umiejetnosci, jakie musi posiadac student
zapisujacy si¢ na dany przedmiot

Znajomo$¢ jezyka tacinskiego na poziomie srednio
zaawansowanym, znajomoS$¢ historii 1 kultury
starozytnej Grecji i Rzymu.

Przedmiotowe efekty uczenia si¢ okreslajace jaka
wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje bedzie
posiadat kazdy student uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéw uczenia si¢ (kody
efektow, do ktorych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Student / studentka:

(wiedza)

- rozumie znaczenie thumaczonego tekstu dla
rozwoiju literatury i kultury europejskiej (01C-
2A_WO06);

- rozumie powigzanie filologii klasycznej z
dyscyplinami koniecznymi do poszerzania wiedzy
i wykorzystuje t¢ wiedzg do zrozumienia
thumaczonego tekstu tacinskiego (01C-2A_W02);

- zna zagadnienia z zakresu historii literatury i
[kultury antycznej oraz metody analizy tekstow i
wykorzystuje t¢ wiedze do gruntownego
przygotowania thumaczonego tekstu tacinskiego do
samodzielnej translacji (01C-2A_W05);

- zna metody przektadu tekstow starozytnych (01C-
2A_WO01).

umiejetnosci)

- potrafi samodzielnie przetltumaczy¢ tekst tacinski
7 zastosowaniem wybranej metody przektadu
(01C-2A_U01);

- potrafi dokonac krytycznej analizy i interpretacji
ttumaczonego tekstu (01C-2A_U03);

-potrafi trafnie analizowa¢ zagadnienia kulturowe
przedstawione w przektadanym dziele literackim
(01C-2A_U06);

-potrafi formutowac i wyraza¢ wlasne poglady na
temat kontekstu historycznego opisywanych
wydarzen i postaci (01C-2A_UQ7).

(kompetencje)

- jest gotow do samodzielnej pracy z thumaczonym
tekstem oryginalnym (01C-2A_KO02);

- jest otwarty na nowe interpretacje tekstu (01C-
2A_KO01);

dostrzega wykorzystanie antycznych $rodkow
Wyrazu artystycznego przez przedstawicieli kultury
europejskiej (01C-2A_KO05).

INazwa przedmiotu

F.acina §redniowieczna i nowozytna 2
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Liczba godzin poszczegdlnych form zajec
przedmiotu

translatorium/t, 28 godzin

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie na
oceng)

zaliczenie na ocen¢

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna, stacjonarna

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski

Punkty ECTS 4

Skrocony opis, stanowiagcy przyblizenie celow Celem przedmiotu jest zapoznanie studentow ze
przedmiotu specyfika  jezyka  lacinskiego w  epoce

Sredniowiecznej i nowozytnej oraz metodami jego
przektadu na podstawie wybranych utworow. W
ramach zaje¢ studenci uzyskuja rowniez
podstawowa wiedz¢ z zakresu lacinskiej
paleografii, brachygrafii i kodykologii.

'Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie wiedzy
i umiejetnosci, jakie musi posiada¢ student
zapisujacy si¢ na dany przedmiot

Znajomo$c¢ jezyka tacinskiego na poziomie $rednio
zaawansowanym oraz elementarna znajomos$¢é
historii i literatury powszechnej (na poziomie

posiadat kazdy student uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu kierunkowych
oraz ewentualnie specjalnosciowych efektow
uczenia si¢ (kody efektow, do ktorych
przyporzadkowany zostat przedmiot w macierzy
kompetencji zawartej w programie studiow)

szkoly sredniej).
Przedmiotowe efekty uczenia si¢ okre$lajace jakg  |Student:
wiedze, umiejetnosei i/lub kompetencje bedzie (wiedza)

- ma podstawowa wiedze z zakresu tacinskie;j
paleografii, brachygrafii i kodykologii;

- zna roznice pomiedzy tacing klasyczng a
pOzniejsza w obrebie ortografii, fleks;ji i sktadni
- zna rozpietos¢ historyczna, geograficzng i
gatunkowa wystgpowania jezyka tacinskiego w
epokach poklasycznych oraz jej wplyw na
lksztattowanie si¢ jezyka;

- zna opracowania i stowniki niezbedne do
poprawnego odczytania i przekladu tekstu
Sredniowiecznego badz nowozytnego;
(01C-2A_W02, 01C-2A_W04, 01C-2A_WO05,
01C-2A_WO06)

(umiejetnosci)

- potrafi wskaza¢ roznice pomiedzy tacing
klasyczng a Sredniowieczng i nowozytna;

- potrafi odczytac tekst tacinski zawierajacy
podstawowe skroty;

- potrafi dokonac¢ przektadu wybranego tekstu
tacinskiego z okresu sredniowiecza badz
nowozytnosci, korzystajac z odpowiednich
stownikow oraz opracowan.

(01C-2A_U01, 01C-2A_UO03, 01C-2A_U01,
01C-2A_U08)

(kompetencje)

- jest otwarty na odmiennos¢ kulturowa
reprezentowang w thumaczonym tekscie;

- rozumie role jezyka tacinskiego w rozwoju
wszystkich gatunkow pismiennictwa
europejskiego oraz jezykow nowozytnej Europy.
(01C-2A_KO01, 01C-2A_KO05)

b

18



Nazwa przedmiotu

Praktyki zawodowe

Liczba godzin poszczegdlnych form zaje¢
przedmiotu

praktyki zawodowe /pr, 28 godzin

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie
na ocene)

zaliczenie na oceng

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna, stacjonarna
hybrydowa)

Jezyk wyktadowy jezyk polski
Punkty ECTS 1

Skrocony opis, stanowiacy przyblizenie celow
przedmiotu

Celem praktyk zawodowych jest zapoznanie
studentow ze sposobem organizacji pracy W
instytucjach kultury zwigzanych z kultura literacka
— w redakcjach mediéow, w wydawnictwach, w
domach kultury. Praktyki stwarzaja szanse
praktycznej weryfikacji wiedzy, umiejetnosci i
postaw zdobytych w trakcie studiow oraz
poglebienia kompetencji spotecznych.

'Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac¢ student
zapisujacy si¢ na dany przedmiot

brak

Przedmiotowe efekty uczenia si¢ okreslajace jaka
wiedze, umiejetnosei i/lub kompetencje bedzie
posiadat kazdy student uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalno$ciowych efektéw uczenia sie (kody
efektow, do ktorych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Po ukonczeniu kursu student / studentka
(wiedza) zna i rozumie:
e uwarunkowania, ktorym podlegaja instytucje
kultury oraz zasady i formy zarzadzania nimi
w skali regionu i/lub kraju: 01C-2A_W08

(umiejetnosci) potrafi:

e realizowa¢ zadania zwigzane z promocja i
upowszechnianiem zycia kulturalnego: 01C-
2A_U08
planowac i organizowac prace indywidualng
oraz w zespole: 01C-2A_U08
(kompetencje) jest gotow do:

1. okreslania priorytetéw stuzacych realizacji
przedsiewzigtych zadan i myslenia
przedsiebiorczego: 01C-2A_KO03

2. przestrzegania zasad etyki w wykonywanych

zawodach: 01C-2A_KO04

3. wykorzystania kompetencji interkulturowych i
otwartosci na odmienno$¢ kulturowa, a takze
umiejetnosci komunikacyjnych, spotecznych,
interpersonalnych i interkulturowych w pracy
w sektorze kultury, o§wiaty, w mediach,

biurach thumaczy i innych: 01C-2A_KO01
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Przedmioty specjalizacyjne

Nazwa przedmiotu

Translatorium greckie 2

Liczba godzin poszczegdlnych form zajec¢
przedmiotu

translatorium /t, 28 godzin

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie
na oceng)

zaliczenie na ocenc

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna, stacjonarna
hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski
Punkty ECTS 4

Skrocony opis, stanowigcy przyblizenie celow
przedmiotu

Zajecia prowadzone sa w oparciu o oryginalne
teksty greckie prozaiczne i poetyckie, zgodnie z
preferencjami grupy studentéw. Ksztalca w
uczestnikach  zdolno$ci rozumienia utworow|
literackich oraz ucza ich poprawnej interpretacji
(pola semantyczne, figury retoryczne, realia,
substrat  filozoficzny). Zajecia wdrazaja  do
[poprawnej recytacji utworu poetyckiego w réznych
metrach. Rozwijaja rowniez umiejgtnos¢ przektadu
tekstu greckiego na literacki jezyk polski oraz
przygotowuja do samodzielnej dziatalnosci
translatorskiej.

'Wymagania wstepne, stanowiace okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac¢ student
zapisujacy sie na dany przedmiot

Znajomos$¢ jezyka greckiego na poziomie Srednio
Zaawansowanym

Przedmiotowe efekty uczenia si¢ okreslajace jaka
wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje bedzie
posiadat kazdy student uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalno$ciowych efektéw uczenia si¢ (kody
efektow, do ktorych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Student:

1. utrwala zdobyta wiedze w zakresie jezykal
greckiego (01C-
2A WO04); 2. porzadkuje i poglebia wiedze w Z
zakresu historii literatury i kultury antycznej oraz
tekstow (01C-2A_WO05); 3.
rozumie problemy wspolczesnej cywilizacji z

i rozwija jego znajomo$¢

metody analizy

odniesieniem do zdobyczy kulturowych starozytnej
Grecji (01C-2A_WO03); 4. samodzielnie czyta i
thumaczy teksty greckie o srednim stopniu trudnosci
(01C-2A_U01); 5. dokonuje krytycznej analizy i
interpretacji réznych rodzajow tekstow literackich
z uwzglednieniem kontekstu historycznego i
spotecznego (01C-2A U03); 6. formutuje i wyrazaj
wlasne poglady w zwigzku z problematyka)
analizowanych utworéw (01C-2A_U07); 7. Z
tolerancja odnosi si¢ do odmiennych interpretacji,
punktow widzenia i ocen (01C-1A_KO05); 8.
docenia tradycje 1 dziedzictwo kulturowe
najdawniejszej literatury greckiej (01C-1A_KO06).
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Nazwa przedmiotu

Proseminarium greckie 2

Liczba godzin poszczegdlnych form zaje¢
przedmiotu

proseminarium/ p1, 28 godzin

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie
na oceng)

zaliczenie na oceng

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna, stacjonarna

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski

Punkty ECTS 3

Skrocony opis, stanowigcy przyblizenie celow Celem zaje¢ jest doskonalenie umiejetnosci pracy z

przedmiotu oryginalnym  tekstem  greckim:  ¢wiczenie
rozumienia jego  warstwy  leksykalnej i
lgramatycznej oraz pogtebiona analiza
realioznawcza w  konteks$cie  historycznym,

spotecznym i kulturowym.

'Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac¢ student
zapisujacy si¢ na dany przedmiot

Znajomo$¢ jezyka starogreckiego na poziomie
Srednio zaawansowanym.

Przedmiotowe efekty uczenia si¢ okreslajace jaka
wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje bedzie
posiadat kazdy student uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéw uczenia si¢ (kody
efektow, do ktorych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

IPo ukonczeniu kursu student / studentka:

1) zna i rozumie:

* zagadnienia gramatyczne
wystepujace w tekscie;

» realia historyczne i tlo kulturowe czytanego tekstul
(01C-2A_WO01, O01C-2A_W02, 01C-2A_W04,
01C-2A_WO05)

1 slownictwo

2) potrafi:

* dokona¢ poprawnego przektadu wybranego
tekstu greckiego na jezyk polski;

* rozpozna¢ i nazwaé wystepujace w tekscie
konstrukcje sktadniowe;

dokona¢ analizy tekstu w  kontekscie

historycznym, spotecznym oraz literackim.
(01C-2A_U01, 01C-2A_U03)

3) jest gotow do:

* udzialu w dyskusji na temat interpretacji tekstu,
zachowaniem otwarto$ci na roznice kulturowe;

» docenienia dziedzictwa kulturowego starozytnej
literatury greckiej.

(01C-2A_KO01, 01C-2A_KO05)
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Nazwa przedmiotu

Translatorium wloskie 2

Liczba godzin poszczegdlnych form zaje¢
przedmiotu

translatorium / t, 28 godzin

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie
na ocene)

zaliczenie na oceng

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna, stacjonarna
hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski
Punkty ECTS 4

Skrocony opis, stanowigcy przyblizenie celow
przedmiotu

Zajecia majg charakter praktyczny. Ich celem jest
zapoznanie uczestnikow z réznymi rodzajami
tekstow pisanych w jezyku wloskim, a nastepnie
ich analiza i poprawne (pod wzgledem formy,
tresci i wymowy) przetozenie na jezyk polski, a
takze tworzenie tekstow pisemnych w jezyku
wloskim na wybrane tematy.

\Wymagania wstegpne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac¢ student
zapisujacy si¢ na dany przedmiot

znajomos¢ jezyka wloskiego na poziomie Bl

Przedmiotowe efekty uczenia si¢ okreslajace jaka
wiedze, umiejetnosei i/lub kompetencje bedzie
posiadat kazdy student uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalno$ciowych efektéw uczenia sie (kody
efektow, do ktorych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Po ukonczeniu kursu student / studentka:
(wiedza) zna i rozumie:
e w poglebionym stopniu gramatyke i leksyke
jezyka wloskiego: 01C-2A_WO04
umiejetnosci) potrafi:
samodzielnie czyta¢ i thumaczy¢ teksty w
jezyku wloskim o $redniozaawansowanym
stopniu trudnosci: 01C-2A_UO1
porozumiewac si¢ w jezyku wtoskim przy
uzyciu roznych kanalow i technik
komunikacyjnych ze specjalistami z innych
dyscyplin humanistycznych, oraz tworzy¢
rozne typy prac pisemnych w jezyku
wiloskim: 01C-2A_U04
kompetencje) jest gotow do:
e wykorzystania kompetencji spotecznych i
osobowych, takich jak: kreatywno$¢,
otwartos¢ na odmiennos¢ kulturowa,
umiejetno$¢ samooceny, krytycznego
myslenia i samodzielnej analizy r6znych
sytuacji w zyciu zawodowym oraz
rozwigzywania probleméw: 01C-2A_KO01
uczestniczenia w zyciu spolecznym i
kulturalnym, z wykorzystaniem réznych jego
form: 01C-1A_K04
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Nazwa przedmiotu

IProseminarium wloskie 2

Liczba godzin poszczegdlnych form zaje¢
przedmiotu

proseminarium 1 /p1, 28 godzin

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie
na oceng)

zaliczenie na oceng

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna, stacjonarna
hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski
Punkty ECTS 3

Skrocony opis, stanowigcy przyblizenie celow
przedmiotu

Celem zaje¢ jest poglebienie znajomosci jezyka
wloskiego w zakresie gramatyki i stownictwa, a
takze wyksztatcenie w studentach umiejetnosci
pracy z tekstem wtoskim z obszaru literatury i
kultury - ¢wiczenie rozumienia nie tylko jego
warstwy leksykalnej i gramatycznej, lecz rowniez
poglebiona analiza w konteks$cie historycznym,
spotecznym i kulturowym.

'Wymagania wstepne, stanowiace okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac¢ student
zapisujacy sie na dany przedmiot

znajomos¢ wloskiego na poziomie B1

Przedmiotowe efekty uczenia si¢ okreslajace jaka
wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje bedzie
posiadat kazdy student uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
Specjalnosciowych efektow uczenia si¢ (kody
efektow, do ktorych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Po ukonczeniu kursu student / studentka:
(wiedza) zna i rozumie:
e w poglebionym stopniu gramatyke i leksyke
jezyka wloskiego: 01C-2A_WO04
umiejetnosci) potrafi:
e samodzielnie czytac i thumaczy¢ teksty w
jezyku wloskim, a takze tworzy¢ wlasne
teksty oraz wypowiedzi na wybrane tematy w
jezyku wloskim: 01C-2A_UO1
dokona¢ krytycznej analizy i interpretacji
tekstow w jezyku wloskim, uwzgledniajac
przy tym kontekst spoteczny i kulturowy, a
takze przeprowadzaé argumentacj¢ z
wykorzystaniem wtasnych pogladow,
formutowac wnioski oraz tworzy¢
syntetyczne podsumowania: 01C-2A_U03
kompetencje) jest gotow do:
wykorzystania kompetencji spotecznych i
osobowych, takich jak: kreatywno$¢,
otwartos¢ na odmiennos¢ kulturowa,
umiejetno$¢ samooceny, krytycznego
mysSlenia i samodzielnej analizy r6znych
sytuacji w zyciu zawodowym oraz
rozwigzywania problemow: 01C-2A_KO01
uczestniczenia w zyciu spotecznym i
kulturalnym, z wykorzystaniem réznych jego
form: 01C-1A_K04
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Nazwa przedmiotu

Greka starozytna 2

Liczba godzin poszczegdlnych form zaje¢
przedmiotu

konwersatorium /k1, 28 godzin

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie
na ocene)

zaliczenie na oceng

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna, stacjonarna
hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski
Punkty ECTS 4

Skrocony opis, stanowigcy przyblizenie celow
przedmiotu

Celem zaje¢ jest opanowania starozytnego jezyka
greckiego (dialekt attycki) w stopniu
umozliwiajacym czytanie, rozumienie i
ttumaczenie tekstu oryginalnego na poziomie
podstawowym. Przedmiot umozliwia poglebienie
wiedzy o kulturze starozytnych i wspotczesnych
Grekéw poprzez pryzmat jezyka.

'Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac¢ student
zapisujacy si¢ na dany przedmiot

Znajomo$¢ morfologii, fleksji i sktadni jezyka
polskiego, znajomo$¢ terminéw stosowanych w
leramatyce jezyka polskiego.

Przedmiotowe efekty uczenia si¢ okreslajgce jaka
wiedze, umiejetnosei i/lub kompetencje bedzie
posiadat kazdy student uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektow uczenia si¢ (kody
efektow, do ktorych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Wiedza: Student ma podstawowa wiedze¢ o pismie
i jezyku starogreckim; zna terminologie
jezykoznawcza; zdobywa wiedzg o gramatyce
jczyka greckiego w zakresie fonetyki, morfologii,
syntaksy, leksyki, stowotworstwa i etymologii.
(01C-2A_WO01, 01C-2A_W04)

Umiejetnosci: Student potrafi czytac ze
Zrozumieniem proste teksty starogreckie i
tlumaczy¢ je na jezyk polski. Rozpoznaje i nazywa
kategorie gramatyczne, dostrzega podstawowe
[konstrukcje sktadniowe.

(01C-2A_U01)

Inne kompetencje: Student dostrzega
podobienstwa i odmiennosci pomiedzy jezykiem
greckim i polskim, dostrzega wptyw jezyka
greckiego na jezyk polski oraz inne jezyki
europejskie.

(01C-2A_KO05)
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111 semestr

Nazwa przedmiotu

Seminarium magisterskie 3

Liczba godzin poszczegdlnych form zajec
przedmiotu

seminarium /s, 28 godzin

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie
na oceng)

zaliczenie na ocenc

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna,  [stacjonarna
hybrydowa)

Jezyk wyktadowy jezyk polski
Punkty ECTS 2

Skrocony opis, stanowiacy przyblizenie celow
przedmiotu

Celem seminarium magisterskiego jest przekazanie
poszerzonej wiedzy z zakresu metodologii pracy
naukowej,  koniecznej dla  prawidlowego
przygotowania pracy magisterskiej. Drugi roK
poswiecony jest gltownie procesowi tworzenia

badawczej czgéci pracy i zwieniczony jest
ztozeniem  przez  studentka/studentke  pracyj
magisterskiej.  Zajecia  skupiaja  si¢  na

zagadnieniach metodologicznych pomocnych w
pisaniu pracy oraz na omawianiu probleméw|
owstajacych w trakcie pisania.

'Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac¢ student
zapisujacy si¢ na dany przedmiot

Znajomos¢ jezyka tacinskiego (oraz opcjonalnie
greki starozytnej) i jezyka nowozytnego w stopniu
umozliwiajacym korzystanie z literatury
przedmiotu, a takze literatury i kultury starozytnej
Grecji i Rzymu oraz podstawowej metodologii
nauk o antyku.

Przedmiotowe efekty uczenia si¢ okreslajace jaka
wiedze, umiejetnosei i/lub kompetencje bedzie
posiadat kazdy student uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalno$ciowych efektéw uczenia sie (kody
efektow, do ktorych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Student:

(wiedza)

- ma pogltebiong wiedze o specyfice
przedmiotowej i metodologicznej reprezentowanej
dyscypliny oraz wiedzg szczegdlowa w zakresie
wybranej tematyki pracy magisterskiej (01C-
2A_WO01, 01C-2A_WOQ7);

- ma poglebiong wiedze o powigzaniach dyscyplin
filologicznych z innymi dyscyplinami nauk
humanistycznych (01C-2A_W02);

- zna zasady ochrony wlasnosci intelektualne;j i
prawa autorskiego (01C-2A WO08);

(umiejetnosci)

- organizuje podstawy pracy naukowej przez
skonkretyzowanie przestrzeni badawczej, buduje
baze¢ bibliograficzna eksploatujac dostepne metody
kwerendy, publikacje i sie¢ internetowg (01C-
2A_U02);

- interpretuje zebrane materiaty pod katem ich
przydatnosci do zamierzonych badan i wybiera
wiasciwg metode badan (01C-2A_U03);

- przygotowuje wystapienia na tematy dotyczace

specjalizacji dyplomowej, z wykorzystaniem
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podstawowych uje¢ teoretycznych i korzystajac z
literatury przedmiotu (01C-2A_U04);

- samodzielnie zdobywa poglebiong wiedzg z
zakresu tematyki rozprawy oraz rozwija swoje
umiejetnosci badawcze (01C-2A_UO05);

- przeprowadza poglebione badania pozwalajace
na rozwigzywanie napotykanych w pracy nad
rozprawa problemow (01C-2A_U06);

-stawia wiasne hipotezy i skutecznie ich broni lub
akceptuje zmiang w swoim sposobie mys$lenia
(01C-2A_U07);

- planuje i organizuje swoja prac¢ badawcza (01C-
2A_U08);

(kompetencje)

- wykazuje zdolno$¢ do kulturalnego wygtaszania
krytyki i przyjmowania polemicznych uwag pod
adresem wlasnych osiggnigé (01C-2A_KO01);

- wykazuje aktywno$¢ w samodzielnym
podejmowaniu dziatan badawczych i
rozwigzywaniu probleméw (01C-2A_K02);

- posiada umiejgtno$¢ wyznaczania priorytetow
stuzacych osiggnieciu wyznaczonego celu (01C-
2A_KO03).
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Nazwa przedmiotu

Stylistyka lacinska 3

Liczba godzin poszczegdlnych form zaje¢
przedmiotu

konwersatorium/ k1, 28 godzin

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie
na oceng)

zaliczenie na oceng

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna,  stacjonarna
hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski
Punkty ECTS 2

Skrocony opis, stanowigcy przyblizenie celow
przedmiotu

Zajecia skupig si¢ wokot zagadnien zwigzanych z
analizg, thumaczeniem i tworzeniem tresci w
jezyku tacinskim. Celem przedmiotu jest
poglebienie wiedzy studenta w zakresie zasad
budowy tekstu i stylu tego jezyka oraz
podniesienie kompetencji w formutowaniu
Wypowiedzi pisemnej w jezyku tacinskim.

'Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac student
zapisujacy si¢ na dany przedmiot

Znajomos¢ leksyki, gramatyki i sktadni tacinskiej
na poziomie $rednio zaawansowanym.

Przedmiotowe efekty uczenia si¢ okreslajace jaka
wiedze, umiejetnosei i/lub kompetencje bedzie
posiadat kazdy student uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalno$ciowych efektéw uczenia sie (kody
efektow, do ktorych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Student:

(wiedza)

1. wie, jakie s3 mechanizmy konstruowania zdan
tacinskich;

2. zna zasady stosowania tacinskiej sktadni;

3. zna stownictwo tacinskie z ré6znych obszarow
tematycznych;

(01C-2A_WO01, 01C-2A_W04)

umiejetnosci)
4. potrafi konstruowa¢ w jezyku tacinskim krétkie
wypowiedzi w formie pisemnej;

5. umie przeprowadzaé gramatyczng i stylistyczna
analize tekstu.

(01C-2A_U01, 01C-2A_U04, 01C-2A_U08)

(kompetencje)

6. wykazuje zdolnos¢ do kulturalnego wygtaszania
oraz przyjmowania krytyki;

7. jest gotow do pracy w grupie tworzac przyjazna
atmosfere.

(01C-2A_KO01)
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Nazwa przedmiotu

IProseminarium lacinskie 3

Liczba godzin poszczegdlnych form zaje¢
przedmiotu

Proseminarium/ p2, 28 godzin

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie
na oceng)

zaliczenie na oceng

przedmiotu

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna, stacjonarna

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski

Punkty ECTS 5

Skrocony opis, stanowigcy przyblizenie celow Celem zaje¢ jest doskonalenie umiejetnosci

przektadu tekstu facinskiego na jezyk polski oraz
dokonania jego poglebionej analizy, obejmujacej
szczegOtowe wiadomosci leksykalno-gramatyczne,
pogtebiona wiedze na temat realiow epoki, w ktdrej
powstal  tekst, oraz zastosowanie aparatu
lkrytycznego. Trescig zajec jest przektad wybranego
tekstu tacinskiego oraz opatrzenie go komentarzem
uwzgledniajacym zaré6wno realia historyczne,
spoteczne i kulturowe, jak i aparat krytyczny.

'Wymagania wstepne, stanowiace okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiada¢ student
zapisujacy sie na dany przedmiot

Znajomos¢ jezyka tacinskiego na poziomie $rednio
Zaawansowanym.

Przedmiotowe efekty uczenia si¢ okreslajace jaka
wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje bedzie
posiadat kazdy student uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalno$ciowych efektéw uczenia si¢ (kody
efektow, do ktorych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Po ukonczeniu kursu student / studentka:

1) zna i rozumie:

* w poglgbionym stopniu warstwg gramatyczno-
leksykalng analizowanego tekstu;

* w poglebionym stopniu realia i tto spoteczno-
kulturowe czytanego tekstu;

» zasady postugiwania si¢ aparatem krytycznym;
(01C-2A_WO01, O01C-2A_W02, 01C-2A_W04,
01C-2A_WO05)

2) potrafi:

* dokona¢ poprawnego przektadu tekstu tacinskiego
na jezyk polski oraz przeprowadzi¢ jego analizg
leksykalno-gramatyczna;

* dokona¢ analizy tekstu w  kontekscie
historycznym, spoteczno-kulturowym i literackim;
* odczytaC aparat krytyczny;

(01C-2A_U01, 01C-2A_U03, 01C-2A_U08)

3) jest gotow do:

* kreatywnego i krytycznego przektadu tekstu oraz
dyskusji na temat zawartych w nim realiéw;

* wykazania otwarto$ci na odmiennos$¢ kulturows|
reprezentowana w tekscie;

» aktywnego dziatlania na rzecz zachowania
dziedzictwa antyku grecko-rzymskiego.
(01C-2A_KO01, 01C-2A_KO02, 01C-2A_KO05)
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Nazwa przedmiotu

Translatorium lacinskie 3

Liczba godzin poszczegdlnych form zaje¢
przedmiotu

translatorium/ t, 28 godzin

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie
na oceng)

zaliczenie na oceng

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna, stacjonarna
hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski
Punkty ECTS 8

Skrocony opis, stanowigcy przyblizenie celow
przedmiotu

Podczas zaje¢ studenci czytaja i poddaja translacji
dzieta autoréw tacinskich nalezace do kanonu
literatury antycznej i tradycji literackiej Europy.

'Wymagania wstepne, stanowiace okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac¢ student
zapisujacy sie na dany przedmiot

Znajomo$¢ jezyka tacinskiego na poziomie srednio
zaawansowanym, znajomoS$¢ historii i kultury
starozytnej Grecji i Rzymu.

Przedmiotowe efekty uczenia si¢ okreslajace jaka
wiedze, umiejetnosei i/lub kompetencje begdzie
posiadat kazdy student uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalno$ciowych efektéw uczenia sie (kody
efektow, do ktorych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Student / studentka:

(wiedza)

- rozumie znaczenie thumaczonego tekstu dla
rozwoiju literatury i kultury europejskiej (01C-
2A_WO06);

- rozumie powiazanie filologii klasycznej z
dyscyplinami koniecznymi do poszerzania wiedzy
i wykorzystuje te¢ wiedz¢ do zrozumienia
thumaczonego tekstu tacinskiego (01C-2A_W02);

- zna zagadnienia z zakresu historii literatury i
[kultury antycznej oraz metody analizy tekstow i
wykorzystuje te wiedzg do gruntownego
przygotowania thumaczonego tekstu tacinskiego do
samodzielnej translacji (01C-2A_W05);

- zna metody przektadu tekstow starozytnych (01C-
2A_WO01).

umiejetnosci)

- potrafi samodzielnie przetltumaczy¢ tekst tacinski
z zastosowaniem wybranej metody przektadu
(01C-2A_U01);

- potrafi dokona¢ krytycznej analizy i interpretacji
ttumaczonego tekstu (01C-2A_UOQ3);

-potrafi trafnie analizowac zagadnienia kulturowe
przedstawione w przektadanym dziele literackim
(01C-2A_U06);

-potrafi formulowa¢ i wyraza¢ wlasne poglady na
temat kontekstu historycznego opisywanych
wydarzen i postaci (01C-2A_UQ7).

(kompetencje)

- jest gotow do samodzielnej pracy z thumaczonym
tekstem oryginalnym (01C-2A_KO02);

- jest otwarty na nowe interpretacje tekstu (01C-
2A_KO01);

dostrzega wykorzystanie antycznych $rodkow
Wyrazu artystycznego przez przedstawicieli kultury
europejskiej (01C-2A KO05).

Nazwa przedmiotu

Retoryka starozytna we wspoélczesnej
pragmatyce
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Liczba godzin poszczegblnych form zajec¢
przedmiotu

konwersatorium /k2, 28 godzin

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie fgzamin
na oceng)

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna,  [stacjonarna
hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski
Punkty ECTS “

Skrocony opis, stanowigcy przyblizenie celow
przedmiotu

Zajecia skupia si¢ wokot zagadnien zwigzanych z
retoryka antyczng (grecka, bizantynska i rzymska),
metodami jej nauczania oraz jej miejscem, rolg i
zastosowaniem na progu nowozytnosci. Celem
zajec jest zapoznanie studentow z historig
retoryki, a takze zarysowanie ksztaltu jej dalszego
rozwoju, poglebienie umieje¢tnosci uzywania
jezyka dla osiagniecia celow perswazyjnych w
mowie 1 piSmie oraz poszerzenie rozumienia,
rozpoznawania i umiejetnosci analizowania
tekstow perswazyjnych.

'Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiada¢ student
zapisujacy sie na dany przedmiot

'Wiadomosci z zakresu gramatyki jezyka polskiego
oraz z literatury europejskiej na poziomie matury
podstawowe;j.

Przedmiotowe efekty uczenia si¢ okreslajace jaka
wiedze, umiejetnosei i/lub kompetencje bedzie
posiadat kazdy student uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalno$ciowych efektow uczenia sie (kody
efektow, do ktorych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Student:

(wiedza)

1. zna najwazniejsze pisma retoryczne Grecji i
Rzymu;

2. wie, jakie sa podstawowe toposy literackie;

3. zna dzialy retoryki;
01C-2A_W01,01C-2A_W02, 01C-2A_W03, 01C-
2A_WO06

umiejetnosci)

1. potrafi uzasadni¢ zastosowanie roznych typow
mow;

2. umie dokona¢ analizy kluczowych poje¢ z
zakresu retoryki okresu starozytnego i wskaza¢ ich
wspolczesne zastosowanie;

3. potrafi prezentowa¢ swoje badania w
prezentacjach multimedialnych;

01C-2A_U03, 01C-2A_U04, 01C-2A_U07, 01C-
2A_U08

(kompetencje)

1. dostrzega problemy etyczne zwigzane ze
stosowaniem perswazji retorycznej w zyciu
spotecznym (01C-2A_KO04);

2.docenia wplyw tradycji retorycznej starozytnosci
na zycie spoteczne §wiata wspotczesnego (01C-
2A _KO05).

INazwa przedmiotu

Starozytne korzenie wspélczesnej Europy 1
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Liczba godzin poszczegblnych form zajec¢
przedmiotu

proseminarium /p1, 28 godzin

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczeniegzamin
na oceng)

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna, [stacjonarna
hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski
Punkty ECTS 3

Skrocony opis, stanowigcy przyblizenie celow
przedmiotu

Celem zaje¢ jest zapoznanie ich uczestniczek i
uczestnikdéw z wybranymi formami recepcji
[kultury antycznej w $wiecie wspodtczesnym, jak
réwniez wybranymi narz¢dziami
metodologicznymi przydatnymi w badaniu i
interpretacji watkow recepcyjnych.

'Wymagania wstepne, stanowiace okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac
student zapisujacy si¢ na dany przedmiot

Znajomos¢ kultury starozytnej Grecji i Rzymu.

Przedmiotowe efekty uczenia si¢ okreslajace
jaka wiedzg, umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student uzyskujacy punkty
ECTS z danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéw uczenia si¢ (kody
efektow, do ktorych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Po ukonczeniu kursu student / studentka:

(wiedza):

I zna w poglebionym stopniu specyfike przedmiotows i
imetodologiczng filologii klasycznej [01C-2A_WO01];

- zna w poglebionym stopniu powigzanie filologii
klasycznej z dyscyplinami koniecznymi do poszerzania
wiedzy [01C-2A_WO02];

- zna dylematy wspotczesnej cywilizacji z odniesieniem
do wytworow kultury starozytnej Grecji i Rzymu [01C-
2A_WO03];

- zna w poglebionym stopniu wybrane aspekty
transmisji i recepcji literatury kKlasycznej na grunt
literatury $wiatowej oraz szeroko pojetej kultury
wspotczesnej [01C-2A_WO06].

umiejetnosci):

- potrafi dokona¢ krytycznej analizy i interpretacji
r6znych rodzajow tekstow oraz innych wytworow
kultury [01C-2A_UO03];

- potrafi tworzy¢ rozne typy prac pisemnych i
przygotowac wystapienia ustne [01C-2A_UO04];

- potrafi formutowac¢ i wyraza¢ wlasne poglady i idee w
waznych sprawach spotecznych i §wiatopogladowych
[01C-2A_U07];

- potrafi planowac i organizowa¢ badawczg prace
indywidualna, a takze planowac, organizowaé oraz
kierowa¢ pracg zespotu [01C-2A_UO08].

(kompetencje):

Fwykazuje kreatywno$¢ i otwarto$¢ na odmiennos¢
kulturowa [01C-2A_KO01]

- docenia tradycje i dziedzictwo kulturowe ludzkosci
oraz aktywnie uczestniczy w dziataniach na rzecz jego
zachowania szczegodlnie grecko-rzymskiego antyku
[01C-2A_KO05].

- uczestniczy w zyciu kulturalnym i korzysta z r6znych
jego form [[01C-2A_KO06].
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Nazwa przedmiotu

Zajecia specjalizacyjne 1

Liczba godzin poszczegdlnych form zaje¢
przedmiotu

zajecia specjalistyczne/zs, 28 godzin

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie
na oceng)

zaliczenie na oceng

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna, | stacjonarna
hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski
Punkty ECTS 3

Skrocony opis, stanowigcy przyblizenie celow
przedmiotu

Celem zaje¢ specjalizacyjnych jest przyblizenie
studentom wybranego aspektu badan nad jezykiem i
kulturag klasyczng oraz przekazanie im w tym
zakresie szczegOlowe] wiedzy oraz poglebionych
umiejetnosci.

'Wymagania wstepne, stanowiace okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadaé
student zapisujacy si¢ na dany przedmiot

Znajomosc¢ jezykow klasycznych (faciny na
poziomie zaawansowanym, greki przynajmniej
podstawowym) oraz historii i kultury starozytnej
Grecji i Rzymu

Przedmiotowe efekty uczenia si¢ okreslajace jaka
wiedze, umiejetnosei i/lub kompetencje bedzie
posiadatl kazdy student uzyskujacy punkty ECTS
z danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalno$ciowych efektéw uczenia sie (kody
efektow, do ktorych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Student:

(wiedza)

- zna w pogtebionym stopniu specyfike
przedmiotowa i metodologiczna filologii klasycznej
(01C-2A_WO01);

- zna w pogltebionym stopniu powigzanie filologii
klasycznej z dyscyplinami koniecznymi do
poszerzania wiedzy (01C-2A_W02);

- zna w poglebionym stopniu kompleksowsg nature
jezykow starozytnych oraz ich historyczng
zmienno$¢ (01C-2A_WO04);

(umiejetnosci)

- potrafi samodzielnie czyta¢ i thumaczy¢ teksty
starozytne oraz dokonac ich poglebionej analizy
(01C-2A_U01, 01C-2A_U03)

- potrafi planowac¢ i organizowa¢ badawcza prace
indywidualng, a takze planowac, organizowac oraz
kierowac praca zespotu, przyjmujac
odpowiedzialno$¢ za efekty jego pracy (01C-
2A_U08)

(kompetencje)

- wykazuje aktywno$¢ w samodzielnym
podejmowaniu dziatan profesjonalnych, ich
planowaniu i organizacji (01C-2A_KO02);

- okresla priorytety stuzace realizacji okreslonych
dziatan (01C-2A_KO03).
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Przedmioty specjalizacyjne

Nazwa przedmiotu

Translatorium greckie 3

Liczba godzin poszczegdlnych form zajec¢
przedmiotu

translatorium /t, 28 godzin

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie
na oceng)

zaliczenie na ocenc

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna, stacjonarna
hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski
Punkty ECTS 4

Skrocony opis, stanowiacy przyblizenie celow
przedmiotu

Zajecia prowadzone sa w oparciu o oryginalne
teksty greckie prozaiczne i poetyckie, zgodnie z
preferencjami grupy studentéw. Ksztalca w
uczestnikach  zdolno$ci  rozumienia utwordéw
literackich oraz ucza ich poprawnej interpretacji
(pola semantyczne, figury retoryczne, realia,
substrat  filozoficzny). Zajecia wdrazaja  do
[poprawnej recytacji utworu poetyckiego w réznych
metrach. Rozwijaja rowniez umiejgtnos¢ przektadu
tekstu greckiego na literacki jezyk polski oraz
przygotowuja do samodzielnej dziatalnosci
translatorskiej.

'Wymagania wstepne, stanowiace okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac¢ student
zapisujacy sie na dany przedmiot

Znajomos$¢ jezyka greckiego na poziomie Srednio
Zaawansowanym

Przedmiotowe efekty uczenia si¢ okreslajace jaka
wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje bedzie
posiadat kazdy student uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéw uczenia si¢ (kody
efektow, do ktorych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Student:

1. utrwala zdobyta wiedze w zakresie jezykal
greckiego (01C-
2A WO04); 2. porzadkuje i poglebia wiedze w Z
zakresu historii literatury i kultury antycznej oraz
tekstow (01C-2A_WO05); 3.
rozumie problemy wspolczesnej cywilizacji z

i rozwija jego znajomo$¢

metody analizy

odniesieniem do zdobyczy kulturowych starozytnej
Grecji (01C-2A_WO03); 4. samodzielnie czyta i
thumaczy teksty greckie o Srednim stopniu trudnosci
(01C-2A_U01); 5. dokonuje krytycznej analizy i
interpretacji réznych rodzajow tekstow literackich
z uwzglednieniem kontekstu historycznego i
spotecznego (01C-2A U03); 6. formutuje i wyrazaj
wlasne poglady w zwigzku z problematyky)
analizowanych utworéw (01C-2A_U07); 7. Z
tolerancja odnosi si¢ do odmiennych interpretacji,
punktow widzenia i ocen (01C-1A_KO05); 8.
docenia tradycje 1 dziedzictwo kulturowe
najdawniejszej literatury greckiej (01C-1A_KO06).
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Nazwa przedmiotu

Proseminarium greckie 3

Liczba godzin poszczegdlnych form zaje¢
przedmiotu

proseminarium/ p1, 28 godzin

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie
na oceng)

zaliczenie na oceng

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna, stacjonarna

hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski

Punkty ECTS 3

Skrocony opis, stanowigcy przyblizenie celow Celem zaje¢ jest doskonalenie umiejetnosci pracy z

przedmiotu oryginalnym  tekstem  greckim:  ¢wiczenie
rozumienia jego  warstwy  leksykalnej i
lgramatycznej oraz pogtebiona analiza
realioznawcza w  kontek$cie  historycznym,

spotecznym i kulturowym.

'Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac¢ student
zapisujacy si¢ na dany przedmiot

Znajomo$¢ jezyka starogreckiego na poziomie
Srednio zaawansowanym.

Przedmiotowe efekty uczenia si¢ okreslajace jaka
wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje bedzie
posiadat kazdy student uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéw uczenia si¢ (kody
efektow, do ktorych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

IPo ukonczeniu kursu student / studentka:

1) zna i rozumie:

zagadnienia  gramatyczne
wystepujace w tekscie;

» realia historyczne i tlo kulturowe czytanego tekstul
(01C-2A_WO01, O01C-2A_W02, 01C-2A_W04,
01C-2A_WO05)

d

1 slownictwo

2) potrafi:

* dokona¢ poprawnego przektadu wybranego
tekstu greckiego na jezyk polski;

* rozpozna¢ i nazwal wystepujace w tekscie
lkonstrukcje sktadniowe;

dokona¢ analizy tekstu w  kontekscie
historycznym, spotecznym oraz literackim.
(01C-2A_U01, 01C-2A_U03)

3) jest gotow do:

* udzialu w dyskusji na temat interpretacji tekstu,
zachowaniem otwarto$ci na roznice kulturowe;

* docenienia dziedzictwa kulturowego starozytnej
literatury greckiej.

(01C-2A_KO01, 01C-2A_KO05)
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Nazwa przedmiotu

Translatorium wloskie 3

Liczba godzin poszczegdlnych form zaje¢
przedmiotu

translatorium / t, 28 godzin

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie fgzamin
na oceng)

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna, stacjonarna
hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski
Punkty ECTS ‘

Skrocony opis, stanowigcy przyblizenie celow
przedmiotu

Zajecia majg charakter praktyczny. Ich celem jest
zapoznanie uczestnikow z roznymi rodzajami
tekstow pisanych w jezyku wloskim, a nastepnie
ich analiza i poprawne (pod wzgledem formy,
tresci i wymowy) przetozenie na jezyk polski, a
takze tworzenie tekstow pisemnych w jezyku
wloskim na wybrane tematy.

Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac¢ student
zapisujacy si¢ na dany przedmiot

znajomos¢ jezyka wloskiego na poziomie Bl

Przedmiotowe efekty uczenia si¢ okreslajace jaka
wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje bedzie
posiadat kazdy student uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalno$ciowych efektéw uczenia sie (kody
efektow, do ktorych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Po ukonczeniu kursu student / studentka:
(wiedza) zna i rozumie:
e w poglebionym stopniu gramatyke i leksyke
jezyka wloskiego: 01C-2A_WO04
umiejetnosci) potrafi:
samodzielnie czyta¢ i thumaczy¢ teksty w
jezyku wloskim o $redniozaawansowanym
stopniu trudnosci: 01C-2A_UO1
porozumiewac si¢ w jezyku wtoskim przy
uzyciu roznych kanalow i technik
komunikacyjnych ze specjalistami z innych
dyscyplin humanistycznych, oraz tworzy¢
rozne typy prac pisemnych w jezyku
wloskim: 01C-2A_U04
kompetencje) jest gotow do:
e wykorzystania kompetencji spotecznych i
osobowych, takich jak: kreatywno$¢,
otwartos¢ na odmiennos¢ kulturowa,
umiejetno$¢ samooceny, krytycznego
myslenia i samodzielnej analizy r6znych
sytuacji w zyciu zawodowym oraz
rozwigzywania problemow: 01C-2A_KO01
uczestniczenia w zyciu spolecznym i
kulturalnym, z wykorzystaniem réznych jego
form: 01C-1A_K04
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Nazwa przedmiotu

IProseminarium wloskie 3

Liczba godzin poszczegdlnych form zaje¢
przedmiotu

proseminarium 1 /pl, 28 godzin

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie
na oceng)

zaliczenie na oceng

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna, stacjonarna
hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski
Punkty ECTS 3

Skrocony opis, stanowigcy przyblizenie celow
przedmiotu

Celem zaje¢ jest poglebienie znajomosci jezyka
wloskiego w zakresie gramatyki i stownictwa, a
takze wyksztatcenie w studentach umiejetnosci
pracy z tekstem wtoskim z obszaru literatury i
kultury - ¢wiczenie rozumienia nie tylko jego
warstwy leksykalnej i gramatycznej, lecz rowniez
poglebiona analiza w konteks$cie historycznym,
spotecznym i kulturowym.

'Wymagania wstepne, stanowiace okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac¢ student
zapisujacy sie na dany przedmiot

znajomos¢ wloskiego na poziomie B1

Przedmiotowe efekty uczenia si¢ okreslajace jaka
wiedze, umiejetnosci i/lub kompetencje bedzie
posiadat kazdy student uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéw uczenia si¢ (kody
efektow, do ktorych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Po ukonczeniu kursu student / studentka:

(wiedza) zna i rozumie:

e w poglebionym stopniu gramatyke i leksyke
jezyka wloskiego: 01C-2A_WO04

umiejetnosci) potrafi:

e samodzielnie czytac i thumaczy¢ teksty w
jezyku wloskim, a takze tworzy¢ wlasne
teksty oraz wypowiedzi na wybrane tematy w
jezyku wloskim: 01C-2A_UO1
dokona¢ krytycznej analizy i interpretacji
tekstow w jezyku wloskim, uwzgledniajac
przy tym kontekst spoteczny i kulturowy, a
takze przeprowadzaé argumentacj¢ z
wykorzystaniem wtasnych pogladow,
formutowac wnioski oraz tworzy¢
syntetyczne podsumowania: 01C-2A_U03
kompetencje) jest gotow do:

e wykorzystania kompetencji spotecznych i
osobowych, takich jak: kreatywno$¢,
otwartos¢ na odmiennos¢ kulturowa,
umiejetno$¢ samooceny, krytycznego
mysSlenia i samodzielnej analizy r6znych
sytuacji w zyciu zawodowym oraz
rozwigzywania problemow: 01C-2A_KO01
uczestniczenia w zyciu spotecznym i
kulturalnym, z wykorzystaniem réznych jego
form: 01C-1A_K04
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1V semestr

Nazwa przedmiotu

Seminarium magisterskie 4

Liczba godzin poszczegdlnych form zajec
przedmiotu

seminarium /s, 28 godzin

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie
na oceng)

zaliczenie na ocenc

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna, stacjonarna
hybrydowa)

Jezyk wyktadowy jezyk polski
Punkty ECTS 16

Skrocony opis, stanowiacy przyblizenie celow
przedmiotu

Celem seminarium magisterskiego jest przekazanie
poszerzonej wiedzy z zakresu metodologii pracy
naukowej,  koniecznej dla  prawidlowego
przygotowania pracy magisterskiej. Drugi roK
poswiecony jest gltownie procesowi tworzenia

badawczej czgéci pracy i zwieniczony jest
ztozeniem  przez  studentka/studentke  pracyj
magisterskiej.  Zajecia  skupiaja  si¢  na

zagadnieniach metodologicznych pomocnych w
pisaniu pracy oraz na omawianiu probleméw|
owstajacych w trakcie pisania.

'Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac student
zapisujacy si¢ na dany przedmiot

Znajomo$¢ jezyka tacinskiego (oraz opcjonalnie
greki starozytnej) i jezyka nowozytnego w stopniu
umozliwiajacym korzystanie z literatury
przedmiotu, a takze literatury i kultury starozytnej
Grecji i Rzymu oraz podstawowej metodologii
nauk o antyku.

Przedmiotowe efekty uczenia si¢ okreslajace jaka
wiedze, umiejetnosei i/lub kompetencje bedzie
posiadat kazdy student uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalno$ciowych efektéw uczenia sie (kody
efektow, do ktorych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Student:

(wiedza)

- ma pogltebiong wiedze o specyfice
przedmiotowej i metodologicznej reprezentowanej
dyscypliny oraz wiedzg szczegdlowa w zakresie
wybranej tematyki pracy magisterskiej (01C-
2A_WO01, 01C-2A_WOQ7);

- ma poglebiong wiedze o powigzaniach dyscyplin
filologicznych z innymi dyscyplinami nauk
humanistycznych (01C-2A_W02);

- zna zasady ochrony wlasnosci intelektualne;j i
prawa autorskiego (01C-2A WO08);

(umiejetnosci)

- organizuje podstawy pracy naukowej przez
skonkretyzowanie przestrzeni badawczej, buduje
baze¢ bibliograficzna eksploatujac dostepne metody
kwerendy, publikacje i sie¢ internetowg (01C-
2A_U02);

- interpretuje zebrane materiaty pod katem ich
przydatnosci do zamierzonych badan i wybiera
wiasciwg metode badan (01C-2A_U03);

- przygotowuje wystapienia na tematy dotyczace

specjalizacji dyplomowej, z wykorzystaniem
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podstawowych uje¢ teoretycznych i korzystajac z
literatury przedmiotu (01C-2A_U04);

- samodzielnie zdobywa poglebiong wiedzg z
zakresu tematyki rozprawy oraz rozwija swoje
umiejetnosci badawcze (01C-2A_UO05);

- przeprowadza poglebione badania pozwalajace
na rozwigzywanie napotykanych w pracy nad
rozprawa problemow (01C-2A_U06);

-stawia wlasne hipotezy i skutecznie ich broni lub
akceptuje zmiang w swoim sposobie mys$lenia
(01C-2A_U07);

- planuje i organizuje swoja prac¢ badawcza (01C-
2A_U08);

(kompetencje)

- wykazuje zdolno$¢ do kulturalnego wygtaszania
krytyki i przyjmowania polemicznych uwag pod
adresem wlasnych osiggnigé (01C-2A_KO01);

- wykazuje aktywno$¢ w samodzielnym
podejmowaniu dziatan badawczych i
rozwigzywaniu probleméw (01C-2A_K02);

- posiada umiejetno$¢ wyznaczania priorytetow
stuzacych osiggnieciu wyznaczonego celu (01C-
2A_KO03).
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Nazwa przedmiotu

Stylistyka lacinska 4

Liczba godzin poszczegdlnych form zaje¢
przedmiotu

konwersatorium/ k1, 28 godzin

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie
na oceng)

zaliczenie na oceng

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna, stacjonarna
hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski
Punkty ECTS 2

Skrocony opis, stanowigcy przyblizenie celow
przedmiotu

Zajecia skupia si¢ wokot zagadnien zwigzanych z
analizg, thumaczeniem i tworzeniem tresci w
jezyku tacinskim. Celem przedmiotu jest
poglebienie wiedzy studenta w zakresie zasad
budowy tekstu i stylu tego jezyka oraz
podniesienie kompetencji w formutowaniu
Wypowiedzi pisemnej w jezyku tacinskim.
Glownym celem pracy w ostatnim semestrze jest
napisanie streszczenia pracy magisterskiej w
jezyku facinskim.

'Wymagania wstepne, stanowigce okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac¢ student
zapisujacy si¢ na dany przedmiot

Znajomos¢ leksyki, gramatyki i sktadni tacinskiej
na poziomie $rednio zaawansowanym.

Przedmiotowe efekty uczenia si¢ okreslajace jaka
wiedze, umiejetnosei i/lub kompetencje bedzie
posiadat kazdy student uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalno$ciowych efektéw uczenia sie (kody
efektow, do ktorych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Student:

(wiedza)

1. wie, jakie s3 mechanizmy konstruowania zdan
tacinskich;

D. zna zasady stosowania tacinskiej sktadni;

3. zna stownictwo lacinskie z réznych obszaréw
tematycznych;

(01C-2A_WO01, 01C-2A_W04)

umiejetnosci)

“. potrafi konstruowa¢ w jezyku tacinskim krotkie
wypowiedzi w formie pisemnej;

5. umie przeprowadzaé gramatyczng i stylistyczng
analize tekstu.

(01C-2A_U01, 01C-2A_U04, 01C-2A_U08)

(kompetencje)

6. wykazuje zdolno$¢ do kulturalnego wygtaszania
oraz przyjmowania krytyki;

7. jest gotow do pracy w grupie tworzac przyjazng
atmosfere.

(01C-2A_KO01)
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Nazwa przedmiotu

Starozytne korzenie wspélczesnej Europy 2

Liczba godzin poszczegdlnych form zaje¢
przedmiotu

proseminarium /p1, 28 godzin

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie fgzamin
na oceng)

Forma prowadzenia zaj¢¢ (stacjonarna, zdalna,  [stacjonarna
hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski
Punkty ECTS 3

Skrocony opis, stanowigcy przyblizenie celow
przedmiotu

Celem zaje¢ jest zapoznanie ich uczestniczek i
uczestnikdéw z wybranymi formami recepcji
kultury antycznej w §wiecie wspotczesnym, jak
réwniez wybranymi narz¢dziami
metodologicznymi przydatnymi w badaniu i
interpretacji watkow recepcyjnych.

'Wymagania wstepne, stanowiace okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadac¢ student
zapisujacy sie na dany przedmiot

Znajomos¢ kultury starozytnej Grecji i Rzymu.

Przedmiotowe efekty uczenia si¢ okreslajace jaka
wiedze, umiejetnosei i/lub kompetencje bedzie
posiadat kazdy student uzyskujacy punkty ECTS z
danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalno$ciowych efektéw uczenia sie (kody
efektow, do ktorych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Po ukonczeniu kursu student / studentka:

(wiedza):

I zna w poglebionym stopniu specyfike przedmiotows i
imetodologiczng filologii klasycznej [01C-2A_WO01];

- zna w poglebionym stopniu powigzanie filologii
klasycznej z dyscyplinami koniecznymi do poszerzania
wiedzy [01C-2A_WO02];

- zna dylematy wspotczesnej cywilizacji z odniesieniem
do wytworow kultury starozytnej Grecji i Rzymu [01C-
2A_WO03];

- zna w poglebionym stopniu wybrane aspekty
transmisji i recepcji literatury Klasycznej na grunt
literatury $wiatowej oraz szeroko pojetej kultury
wspotczesnej [01C-2A_WO06].

(umiejetnosci):

- potrafi dokona¢ krytycznej analizy i interpretacji
r6znych rodzajow tekstow oraz innych wytworow
kultury [01C-2A_UO03];

- potrafi tworzy¢ rozne typy prac pisemnych i
przygotowaé wystapienia ustne [01C-2A_UO04];

- potrafi formutowac i wyraza¢ wlasne poglady i idee w
waznych sprawach spotecznych i §wiatopogladowych
[01C-2A_U07];

- potrafi planowac i organizowa¢ badawczg prace
indywidualna, a takze planowac, organizowaé oraz
kierowac pracg zespotu [01C-2A_UO08].

(kompetencje):

Fwykazuje kreatywno$¢ i otwarto$¢ na odmiennosc¢
kulturowa [01C-2A_KO01]

- docenia tradycje i dziedzictwo kulturowe ludzkosci
oraz aktywnie uczestniczy w dziataniach na rzecz jego
zachowania szczegodlnie grecko-rzymskiego antyku
[01C-2A_KO05].

- uczestniczy w zyciu kulturalnym i korzysta z r6znych

jego form [[01C-2A KO6].

INazwa przedmiotu

| Zajecia specjalizacyjne 2

4




Liczba godzin poszczegdlnych form zajec
przedmiotu

zajecia specjalistyczne/zs, 28 godzin

Forma zaliczenia (egzamin, zaliczenie, zaliczenie

zaliczenie na ocene

na oceng)

Forma prowadzenia zaje¢ (stacjonarna, zdalna, | stacjonarna
hybrydowa)

Jezyk wyktadowy polski
Punkty ECTS 3

Skrocony opis, stanowigcy przyblizenie celow
przedmiotu

Celem zaj¢é specjalizacyjnych jest przyblizenie]
studentom wybranego aspektu badan nad jezykiem
i kultura klasyczng oraz przekazanie im w tym|
zakresie szczegodlowej wiedzy oraz poglebionych
umiejetnosci.

'Wymagania wstepne, stanowiace okreslenie
wiedzy i umiejetnosci, jakie musi posiadaé
student zapisujacy si¢ na dany przedmiot

Znajomos¢ jezykdéw klasycznych (taciny na
poziomie zaawansowanym, greki przynajmniej
podstawowym) oraz historii i kultury starozytnej
Grecji i Rzymu

Przedmiotowe efekty uczenia si¢ okreslajace
jaka wiedzg, umiejetnosci i/lub kompetencje
bedzie posiadat kazdy student uzyskujacy punkty
ECTS z danego przedmiotu wraz ze wskazaniem
realizowanych w ramach przedmiotu
kierunkowych oraz ewentualnie
specjalnosciowych efektéw uczenia si¢ (kody
efektow, do ktorych przyporzadkowany zostat
przedmiot w macierzy kompetencji zawartej w
programie studiow)

Student:

(wiedza)

- zna w pogtebionym stopniu specyfike
przedmiotowa i metodologiczna filologii
klasycznej (01C-2A_WO01);

- zna w pogltebionym stopniu powigzanie filologii
klasycznej z dyscyplinami koniecznymi do
poszerzania wiedzy (01C-2A_W02);

- zna w poglebionym stopniu kompleksowa nature
jezykow starozytnych oraz ich historyczng
zmienno$¢ (01C-2A_WO04);

(umiejetnosci)
- potrafi samodzielnie czyta¢ i thumaczy¢ teksty
starozytne oraz dokonac ich poglebionej analizy

(01C-2A_U01, 01C-2A_U03)

- potrafi planowac¢ i organizowa¢ badawcza prace
indywidualng, a takze planowac, organizowac oraz
[kierowac praca zespotu, przyjmujac
odpowiedzialno$¢ za efekty jego pracy (01C-
2A_U08)

(kompetencje)

- wykazuje aktywnos¢ w samodzielnym
podejmowaniu dziatan profesjonalnych, ich
planowaniu i organizacji (01C-2A_K02);

- okresla priorytety stuzace realizacji okreslonych
dziatan (01C-2A_KO03).
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